PROGRAMINES JRANGOS LICENCIJU PIRKIMO-PARDAVIMO
SUTARTIS

2021 m. d. Nr. 10T-
Vilnius

Lietuvos administraciniy gin¢y komisija (toliau — Pirkéjas), buveinés adresas Vilniaus g. 27,
Vilnius, LT-01402, Juridiniy asmeny registro kodas 188735253, atstovaujama komisijos pirmininko
Zydrino Plytniko, veikian¢io pagal Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2016 m. rugpjacio 11 d. nutarimu
Nr. 817 patvirtintus Lietuvos administraciniy gin¢y komisijos nuostatus ir

UAB Fortevento (toliau — Tiekéjas), buveinés adresas Lvovo g. 105A, 08104 Vilnius, Juridiniy
asmeny registro kodas 302327313, atstovaujama direktoriaus Aurelijaus Saltenio, veikiandio pagal
bendrovés jstatus,
toliau kartu Sioje prekiy vieSojo pirkimo—pardavimo sutartyje vadinami ,.Salimis*, o kiekvienas atskirai —
»Salimi‘,
sudaréme $ig programinés jrangos licencijy pirkimo—pardavimo sutartj, toliau vadinama ,,Sutartimi®, ir
susitaréme dél toliau iSvardinty salygy.

I. SUTARTIES DALYKAS

1.1. Sutarties dalykas yra programinés jrangos licencijy pirkimas, jskaitant jy pateikima bei
aktyvavimg (toliau — Prekeés). Reikalavimai Prekéms yra apibrézti techninéje specifikacijoje (Sutarties 1
priedas).

1.2. Perkamy Prekiy sgraSas yra nurodytas Sutarties 2.3 papunktyje.

1.3. Prekiy BVPZ kodas — 48422000-2 Programingés jrangos pakety rinkiniai.

1.4. Prekiy pristatymo vieta— Vilniaus g. 27, Vilnius.

1.5. Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy suteikimo (bendras programinés jrangos licencijy pirkimas)
terminas — 12 ménesiy. Terminas pradedamas skaiGiuoti nuo 2021 m. gruodzio 4 d. iki visigko abiejy Saliy
sutartiniy jsipareigojimo jvykdymo.

I1. SUTARTIES KAINODAROS TAISYKLES IR MOKEJIMO SALYGOS

2.1. Si Sutartis yra fiksuoto jkainio su perziiira sutartis.

2.2. Maksimali Sutarties kaina — 11253,00 Eur su PVM*.

2.3. Sioje Sutartyje numatytos Prekés bus uzsakomos atsizvelgiant j faktinj Pirkéjo poreikj pagal
Sios Sutarties 2.4 p. nurodytus jkainius, taCiau nevirSijant Sutarties 2.2 p. nurodytos maksimalios Sutarties

kainos.
2.4. Prekiy jkainiai:
Eil. Prekés pavadinimas Prekeés jkainis
Nr. 1 mén. (be PVM)
1 2 3
1. | Licencija naudotojo paketo Microsoft 365 Business Premium arba lygiaverté 13.00
2. | Licencija naudotojo paketo Microsoft Exchange Plan 1 arba lygiaverte 2.60
3. | Licencija naudotojo paketo Microsoft 365 Business Basic arba lygiaverté 3.20

2.5. | Sutarties jkainius yra jskaiciuotos visos Prekiy jkainio sudedamyjy daliy iSlaidos, jskaitant,
bet neapsiribojant, Prekiy pateikimo, aktyvavimo, saskaity pateikimo per ,,E.saskaita sistemg iSlaidas.
Jokios papildomos Tiekéjo islaidos nebus apmokamos ar kompensuojamos.

2.6. Su Tiekéju uz faktiSkai laiku patiektas kokybiskas ir Sutarties reikalavimus atitinkancias
Prekes atsiskaitoma pagal Sutartyje nurodytus jkainius ne véliau kaip per 30 (trisdesimt) dieny nuo

! Maksimali pirkimui skirta 163y suma.



kiekvieno abiejy Sutarties $aliy suderinto Prekiy perdavimo—priémimo akto pasira$§ymo ir PVM saskaitos-
faktiiros pateikimo dienos.

2.7. Prekiy perdavimas ir priémimas jforminamas Prekiy perdavimo—priémimo aktu, kuris
pasiraSomas Tiekéjo ir Pirkéjo jgalioty atstovy; detali Prekiy perdavimo—priémimo tvarka aprasyta Sios
Sutarties 111 skyriuje.

2.8. Sagskaita — fakttra pagal §ig Sutartj turi buti teikiama naudojantis informacinés sistemos ,,E.
saskaita priemonémis. Saskaita — faktiira turi bati pateikiama ne anks¢iau nei abiejy Saliy suderintas ir
pasiraSytas perdavimo—priémimo aktas be trikumy / pastaby (t. y. kai paSalinti visi trikumai ar pastabos,
nurodytos ankstesniuose perdavimo—priémimo aktuose, jei tokiy buvo).

2.9. Pirkéjas uz pristatytas Prekes su Tiekéju atsiskaito mokéjimo pavedimu j Tiekéjo nurodyta
banko saskaita.

2.10. Sutarties galiojimo metu Sutartyje numatyti Prekiy jkainiai negali buti keic¢iami, i§skyrus
atvejus, kai teisés aktais yra keiCiamas pridétinés vertés mokes¢io (PVM) tarifas. Padidéjus arba
sumazejus PVM tarifui, Sutarties jkainiai atitinkamai gali biiti didinami arba mazinami PVM dydziui
pagal galiojancius LR teisés aktus. Toks Sutarties pakeitimas jforminamas rastisku Saliy susitarimu, kurj
privalo pasiradyti abi Sutarties Salys.

2.11. Esant poreikiui, Pirkéjas gali jsigyti $ioje Sutartyje nenurodyty, taciau su pirkimo objektu
susijusiy prekiy nevirsijant 10 procenty Sutarties 2.2 p. nurodytos maksimalios pirkimui skirtos sumos.
Uz prekiy sgrase nenurodytas, taciau su pirkimo objektu susijusias prekes bus apmokéta ne didesnémis
nei uzsakymo diena Tiek&jo kataloge ar interneto svetainéje nurodytomis galiojanciomis Siy prekiy
kainomis arba, jei tokios kainos neskelbiamos, Tieké&jo pasitlytomis, konkurencingomis ir rinka
atitinkan¢iomis kainomis

I11. PREKIU UZSAKYMAS IR PERDAVIMAS-PRIEMIMAS

3.1. Prekés bus uzsakomos Pirkéjui rastu ir/ar el. pastu pateikus Tiekéjui uzsakyma, Sios Sutarties
15.1 p. nurodytais kontaktais. Pirkéjas uzsakyme nurodo uzsakomy Prekiy pavadinimus, kiekius bei jy
galiojimo trukmes ménesiais.

3.2. Tiekéjas Prekés turi pateikti ir aktyvuoti ne véliau kaip per 7 darbo dienas nuo uzsakymo
gavimo dienos.

3.3. Patiekiamos prekés bei jy kiekis patikrinamas perdavimo—priémimo metu, Salims pasirasant
Prekiy perdavimo—priémimo akta, kurj rengia Tiekéjas pagal Sios Sutarties 3 prieda. Perdavimo—priémimo
akte turi biiti galimybé jrasyti Prekiy triikumus ar kitas pastabas, susijusias su tiekiamomis Prekémis.

3.4. Pirkéjas, patikrings ir jsitikines, kad Prekés atitinka Sutartyje ir jos prieduose nustatytus
reikalavimus ir kad yra jvykdyti visi kiti Tiekéjo jsipareigojimai pagal Sutartj, ne véliau kaip per 3 darbo
dienas nuo Prekiy perdavimo—priémimo akto gavimo dienos privalo priimti patiektas Prekes ir pasirasyti
Prekiy perdavimo—priémimo akta.

3.5. Jeigu Pirkéjas priémimo metu turi pastaby dél patiekty Prekiy kiekio ir/arba kokybés ir/arba
nustatomi patiekty Prekiy kokybés trikumai ir/arba neatitikimai techninés specifikacijos (Sutarties 1
priedo) reikalavimams, visi neatitikimai / triikumai rastu nurodomi Prekiy perdavimo—priémimo akte ir
perdavimo—priémimo aktas pasiraSsomas su islyga.

3.6. Pirkéjas, atsizvelgdamas j trabkumy pobudj, kiekj bei sudétinguma, perdavimo—priémimo akte
nurodo Tiekéjui protingg terming pasalinti Prekiy neatitikimus / trikumus nuo rastisky pastaby pateikimo
dienos. Tiekéjui pasalinus per Pirkéjo nurodyta protinga terming Prekiy neatitikimus / trikumus,
numatytus perdavimo—priémimo akte, Salys pasira$o nauja Prekiy perdavimo—priémimo akta.

3.7. Terminas, skirtas Pirké&jui priimti Prekes bei patikrinti jy atitikimg nustatytiems reikalavimams
ir Pirkéjo nurodytas protingas trikumy / pastaby, iSvardinty perdavimo—priémimo akte, pasalinimo
terminas néra jskaiiuojami j bendrg Tiekéjo jsipareigojimy vykdymo terming, numatyta Sutarties 1.5
papunktyje.

3.8. Pirkéjui pareikalavus, Tiekéjas pateikia visg informacijg apie Sutarties vykdymo eiga.

3.9. Prekiy perdavimo—priémimo aktas pasiraSsomas 2 (dviem) vienoda teising galig turinCiais
egzemplioriais.

IV. PIRKIMO SUTARTIES SALIU TEISES IR PAREIGOS
4.1. Tiekéjas jsipareigoja:

4.1.1. pristatyti kokybiSkas $ioje Sutartyje ir jos prieduose numatytas Prekes bei vykdyti Kitus
Sutartyje ir jos prieduose nustatytus jsipareigojimus Sutartyje nustatytais terminais ir tvarka savo rizika



bei sagskaita kaip jmanoma riipestingai bei efektyviai, jskaitant, bet neapsiribojant, Prekiy tiekimg pagal
geriausius visuotinai pripazjstamus profesinius, techninius standartus ir praktika, panaudodamas visus
reikiamus jgudzius, Zinias;

4.1.2. bendradarbiauti su Pirkéju visos Sutarties vykdymo metu ir nedelsdamas rastu informuoti
Pirkéja apie bet kokias aplinkybes, kurios trukdo ar gali sutrukdyti Tiekéjui jvykdyti jsipareigojimus
Sutartyje nustatytais terminais arba gali turéti jtakos tiekiamy Prekiy apim¢iai ir/ar kokybei;

4.1.3. prisiimti Prekiy zuvimo ar sugadinimo rizikg iki Prekiy perdavimo—priémimo akto (be

truikumy) pasiraS§ymo momento;

4.1.4.uztikrinti i§ Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios
informacijos konfidencialuma bei apsauga;

4.1.5. nenaudoti Pirkéjo Prekiy zenkly ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar Kitur be
iSankstinio rastisko Pirkéjo sutikimo;

4.1.6. uztikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visg jos galiojimo laikotarpj Prekes tiekty
reikiamas ir optimalus specialisty skai¢ius ir Tiekéjo ar subtiekéjo (-y) (jei taikoma) specialistai turéty
reikiamg kvalifikacijg ir patirtj, nepriklausomai, ar buvo keliami kvalifikacijos reikalavimai pirkimo
dokumentuose, reikalingg norint kokybiskai ir laiku tiekti Prekes;

4.1.7. Pirkéjui rastu papraSius, grazinti visus i§ Pirkéjo gautus, Sutarciai vykdyti reikalingus
dokumentus;

4.1.8. remtis subtiekéjais, kurie nurodyti Pasiilyme, jeigu vykdant Sutartj jie pasitelkiami:
/nurodyti/; taip pat tais subtiekéjais, kurie pakeisti ar pasitelkti naujai Sutarties vykdymo metu, laikantis
Sios Sutarties reikalavimy;

4.1.9. Sudarius Sutartj, ta¢iau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas jsipareigoja
Pirkéjui pranesti tuo metu zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Pirkéjas
taip pat reikalauja, kad Tiekéjas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties
vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau, kartu su informacija
apie naujus subtiekéjus pateikiami ir subtiekéjo pasalinimo pagrindy nebuvima ir kvalifikacija
patvirtinantys dokumentai. Nauji subtiekéjai pasitelkiami arba esami subtiekéjai kei¢iami $ios Sutarties
VI skyriuje nustatyta tvarka.

4.1.10. Pirkéjui nurodzius patiekty Prekiy trikumus/neatitikimus/pastabas, iStaisyti juos savo
saskaita per Pirkéjo nurodytg protingg termina;

4.1.11. vykdant Sutartj, pridétinés vertés mokesCio saskaitas faktiiras, saskaitas fakturas,
kreditinius ir debetinius dokumentus bei avansines saskaitas teikti naudojantis informacinés sistemos ,,E.
saskaita® priemonémis. Jei informacinés sistemos ,,E. saskaita“ funkcinés galimybés nepakankamos ar
laikinai neuztikrinamos, Tiekejas gali pateikti reikalinga informacija rastu;

4.1.12. riipestingai tvarkyti saskaitas, jrasus ir kvitus, susijusius su Pirkéjo vykdomais mokeéjimais
pagal $ig Sutartj. Pirkéjo praSymu Tiekéjas pateikia Pirkéjui ar nepriklausomam auditoriui ar kitai
institucijai, turin¢iai teis¢ gauti informacija apie Sios Sutarties vykdyma, visas saskaitas, jrasus ir kvitus.
Tiekéjas pateikia visus paaiskinimus, susijusius su i§laidomis, kurias Pirkéjas praso paaiskinti;

4.1.13. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanciuose Lietuvos
Respublikos teisés aktuose.

4.2. Tiekéjas turi teise:

4.2.1. gauti Sioje Sutartyje nustatytg apmokéjima su salyga, kad jis tinkamai ir laiku jvykdo visus
Sioje Sutartyje numatytus jsipareigojimus;

4.2.2. Tiekéjas turi ir kitas Sios Sutarties ir Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty numatytas
teises.

4.3. Pirkéjas jsipareigoja:

4.3.1. laiku priimti i§ Tiekéjo tinkamas ir kokybiSkas Prekes ir laiku uz jas atsiskaityti Sioje
Sutartyje nustatyta tvarka;

4.3.2. nuo Prekiy pristatymo j Sutarties 1.4 papunktyje nustatyta vietg iki perdavimo—priémimo
akto (be trikumy/pastaby) pasiraSymo arba iki termino pabaigos imtis visy protingy priemoniy, reikalingy
apsaugoti Prekes nuo praradimo ar sugadinimo;

4.3.3. nedelsiant pranesti Tiekéjui apie Sutarties salygy pazeidima, kai tik toks pazeidimas yra
nustatomas;

4.3.4. patikrinti pasalinimo pagrindy nebuvima ir atitikimag kvalifikacijos reikalavimams (jei tokie
buvo keliami) §ioje Sutartyje nustatyta tvarka kei¢iamy arba naujai pasitelkiamy subtiekéjy;

4.3.5. Tiekéjui sudaryti visas saglygas, suteikti informacija ar dokumentus, bitinus Sutarliai
vykdyti;

4.4. Pirkéjas turi teise:



4.4.1. reikalauti, jog tinkamai, laiku ir kokybiskai bty tickiamos Prekés bei vykdomi kiti Sutartyje
numatyti Tiekéjo jsipareigojimai, prizitréti Sutarties vykdyma ir teikti pastabas dél jos vykdymo, taip pat
zodZziu ir rastu nurodyti Tiekéjui tiekiamy Prekiy trikumus ir/ar neatitikimus; reikalauti, kad jie bty
pasalinti per protinga termina;

4.4.2. tais atvejais, kai Tiekéjas nesiremia subtiekéjo pajégumais, Pirkéjas, siekdamas uztikrinti
tinkamag VieSyjy pirkimy jstatymo 17 straipsnio 2 dalies 2 punkto nuostaty jgyvendinimg ir
vadovaudamasis pirkimo dokumentuose nustatytais reikalavimais, gali patikrinti, ar néra §io pirkimo
dokumentuose nurodyty Tiekéjo subtiekéjo pasalinimo pagrindy. Tokiu atveju, jeigu subtiekéjo padétis
atitinka bent vieng pirkimo dokumentuose nustatytg pasalinimo pagrinda, Pirkéjas reikalauja, kad Tiekéjas
per Pirkéjo nustatyta terming pakeisty minéta subtiekéja kitu, reikalavimus atitinkanciu subtiekéju;

4.4.3. Pirkéjas turi ir kitas Sios Sutarties bei Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty
numatytas teises.

V. SUTARTIES JVYKDYMO UZTIKRINIMAS

5.1. Sutarties tinkamas jvykdymas yra uztikrinamas Sutarties jvykdymo uztikrinimu. Sios Sutarties
ivykdymas turi biiti uztikrinamas Lietuvos Respublikoje ar uzsienyje registruoto banko ar kredito unijos
garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rastu. Sutarties jvykdymo uztikrinimo verté — 5 procentai
nuo Sutarties 2.2 p. nurodytos sumos.

5.2. Jei Tiekéjas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy ar vykdo juos netinkamai, Pirkéjas jgyja
teise pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu. Sutarties jvykdymo uztikrinimu garantuojama, kad
Pirkéjui bus atlyginti nuostoliai, atsirade Tiekéjui dél jo kaltés pazeidus Sutartj. Tiekéjas, teikdamas
pasiiilyma pirkimui ir vykdydamas Sutartj, prisiima atsakomybe ir dél gamintojo kaltés atsiradusiy Sios
Sutarties pazeidimy.

5.3. Tiekéjas, pasirases Sutartj, ne véliau kaip per 3 darbo dienas, turi pateikti Pirkéjui Sutarties 5.1
p. nurodyto dydzio bei kitus reikalavimus atitinkantj Sutarties jvykdymo uztikrinimg. Sutarties jvykdymo
uztikrinimas turi galioti iki Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy vykdymo pabaigos. Jei Tiekéjas nepateikia
reikalavimus atitinkancio Sutarties jvykdymo uztikrinimo, Sutartis nejsigalioja.

5.4. Jei Tiekéjas nevykdo arba netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus ir Pirkéjas
Sutarties vykdymo metu pasinaudoja Sutarties jvykdymo uztikrinimu, bet Sutartis néra nutraukiama,
Tiekéjas turi ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo tos dienos, kai Pirkéjas rastu informuoja Tiekéja, kad
pasinaudojo Sutarties jvykdymo uztikrinimu, pateikti naujg Sutarties jvykdymo uztikrinimg, atitinkantj
Sios Sutarties salygas ir kurio verté biity ne mazesné nei Sutarties 5.1 papunktyje numatyta verté.

5.5. Jeigu Tiekéjas tinkamai ir laiku jvykdo sutartinius jsipareigojimus, Pirkéjas Sutarties
ivykdymo uztikrinimg grazina Tiekéjui ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Sio Sutarties
jvykdymo uZztikrinimo galiojimo termino pabaigos, Tiekéjui pateikus rastiskg prasyma.

VI. SUBTIEKEJU KEITIMO PAGRINDAI IR TVARKA

6.1. Tiekéjas negali keisti Sutarties 4.1.8 p. nurodyto (-y) subtiekéjo (-y) visa Sutarties laikotarpj
be rastisko Pirkéjo sutikimo. Keiciamas (-i) subtiekéjas (-ai) turi neturéti pasalinimo pagrindy ir turéti ne
zemesne, nei nurodyta Pirkimo dokumentuose, kvalifikacijg bei pateikti tai jrodanc¢ius dokumentus, taip
pat uztikrinti sklandy darby perdavimg ir perémimg. Subtiekéjas (-ai) gali bati kei¢iamas (-i) tik $iais
atvejais:

6.1.1. kai subtiekéjas (-ai) bankrutuoja, yra likviduojamas ar susidaro analogiska situacija;

6.1.2. kai subtiekéjas (-ai) dél objektyviy priezasCiy nebegali dalyvauti Sutarties vykdyme.

6.2. Tiekéjas, siekdamas pakeisti subtiekéjg (-us), turi rastu informuoti Pirkéja pries 3 (tris) darbo
dienas ir gauti Pirkéjo rastiska sutikima. Pirkéjui sutikus su subtiekéjo (-y) pakeitimu, Pirkéjas su Tiekéju
rastu sudaro susitarima dél subtiekéjo (y) pakeitimo. Sis susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis.

6.3. Jeigu Tiekéjas Sutarties vykdymo metu nori pasitelkti naujus subtiekéjus, kurie nebuvo
nurodyti Tiekéjo pasitlyme, jis privalo apie tai rastu informuoti Pirkéja bei kartu su informacija apie naujus
subtiekéjus pateikti ir subtiekéjo paSalinimo pagrindy nebuvimg patvirtinancius dokumentus ir
dokumentus, patvirtinancius kvalifikacijos reikalavimy atitikimg (jeigu tokie buvo keliami).

6.4. Subtiekéjo (-y) keitimo tvarkos pazeidimas laikomas esminiu Sutarties pazeidimu.

VII. SALIU ATSAKOMYBE



7.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojanéius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir $ia
Sutartj. Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus $ia Sutartimi, ir susilaikyti
nuo bet kokiy veiksmy, kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty
jsipareigojimy jvykdyma.

7.2. Neatlikus apmokéjimo nustatytais terminais dél Pirkéjo kaltés, Tiekéjo pareikalavimu Pirkéjas
privalo sumokéti Tiekéjui uz kiekvieng uzdelstg dieng 0,02 proc. delspinigiy nuo laiku neapmokétos sumos
uz kiekvieng uzdelsta dieng.

7.3. Jei Tiekéjas véluoja vykdyti savo jsipareigojimus $ioje Sutartyje ir jos prieduose nustatytais
terminais, Pirkéjas be oficialaus jspéjimo ir nesumazindamas kity savo teisiy gynimo biidy pradeda
skai¢iuoti 0,02 proc. dydzio delspinigius nuo Tiekéjo laiku nejvykdyty jsipareigojimy dalies uz kiekvieng
termino praleidimo diena, nevirSijant 5 proc. maksimalios Sutarties kainos.

7.4. Jei apskaiCiuoti delspinigiai virSija 5 proc. maksimalios Sutarties kainos, Pirkéjas, pries tai
rastu jspéjes Tiekeja:

7.4.1. isskai¢iuoja delspinigiy sumg i§ Tiekéjui mokétiny sumy ir/arba;

7.4.2. pasinaudoja sutarties jvykdymo uztikrinimu ir/arba;

7.4.3. nutraukia Sutartj.

7.5. Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo pareigos vykdyti §ioje Sutartyje prisiimtus
jsipareigojimus.

VIIl. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES (FORCE MAJEURE)

8.1. Salis néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy jsipareigojimy pagal $ia Sutartj nejvykdyma ar
dalinj nejvykdyma, jeigu Salis jrodo, kad sutartiniai jsipareigojimai nejvykdyti ar dalinai nejvykdyti dél
aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties sudarymo metu, ir kad negaléjo
uzskirsti kelio $iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui.

Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lictuvos Respublikos civilinio
kodekso 6.212 str. ir kituose LR teisés aktuose. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms, Salys Lietuvos
Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidziamos nuo atsakomybés uz Sutartyje numatyty
sutartiniy jsipareigojimy nejvykdyma, dalinj nejvykdyma arba netinkamg jvykdyma, o jsipareigojimy
vykdymo terminas pratgsiamas.

8.2. Salis, prasanti jg atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie nenugalimos
jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo
ar paaiskéjimo, pateikdama dokumentus, patvirtinancius $iy aplinkybiy buvima bei jrodymus, kad ji
émési visy pagrjsty atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas
pasekmes, o taip pat pranesti galima jsipareigojimy jvykdymo terming. PraneSimo taip pat reikalaujama,
kai i$nyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

8.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy
atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranesimas, nuo pranesimo pateikimo momento.
Jeigu Salis laiku neigsiunéia pranesimo arba neinformuoja ir nepateikia nenugalimos jéegos aplinkybiy
buvima patvirtinan¢iy dokumenty, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zala, kuria i patyré dél laiku
nepateikto praneSimo arba d¢l to, kad nebuvo jokio pranesimo.

IX. KONFIDENCIALUMO ISIPAREIGOJIMALI

9.1. Pirkéjas Tiekéjo pasitlyma, sudaryta Sutartj, ir Sios Sutarties pakeitimus, iSskyrus
informacija, kurios atskleidimas priestarauty informacijos ir duomeny apsaugg reguliuojantiems teisés
aktams arba visuomenés interesams, pazeisty teisétus konkretaus Tiekéjo komercinius interesus arba
turéty neigiama poveikj tiekéjy konkurencijai, skelbia viesai.

9.2. Konfidencialumo jsipareigojimai Sutarties Salims nustatomi vadovaujantis LR viesyjy
pirkimy jstatymo 20 straipsniu.

X. SUTARTIES KEITIMO SALYGOS

10.1. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali biiti kei¢iamos LR vieSyjy pirkimy
istatymo 89 straipsnyje nustatyta tvarka.



10.2. Sudarytos Sutarties Salis gali biiti pakeista LR vieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio 1
dalies 4 punkte numatytais atvejais.

10.3. Sutarties salygy keitima gali inicijuoti kiekviena $alis, pateikdama kitai Saliai atitinkama
pra$yma bei jj pagrindzian¢ius dokumentus. Salis, gavusi tokj pra§yma, privalo jj i$nagrinéti ne véliau
kaip per 10 kalendoriniy dieny ir kitai Saliai pateikti motyvuotg rastiska atsakyma.

5 10.4. Sutarties salygy pakeitimas turi biiti jformintas papildomu susitarimu ir pasiraSytas abiejy
Saliy.

XI. SUTARTIES PAZEIDIMAS

11.1. Jei kuri nors Sutarties Salis nevykdo arba netinkamai vykdo kokius nors savo
Isipareigojimus pagal Sutart], ji pazeidzia Sutartj.

11.2. Vienai Sutarties Saliai paZzeidus Sutartj, nukentéjusioji Salis turi teise:

11.2.1. reikalauti kitos Salies vykdyti sutartinius jsipareigojimus;

11.2.2. reikalauti atlyginti nuostolius;

11.2.3. reikalauti sumokéti Sutarties 7.2 ir 7.3 papunkc¢iuose nustatytus delspinigius;

11.2.4. pasinaudoti kita Sutarties jvykdymo uztikrinimo priemone;

11.2.5. reikalauti sumazinti kaing, nejvykdyta ar netinkamai jvykdyta Tiekéjo jsipareigojimy
dalimi;

11.2.6. nutraukti Sutartj;

11.2.7. taikyti kitus Lietuvos Respublikos teisés akty nustatytus teisiy gynimo budus.

11.3. Tiekéjas negali perleisti visy ar dalies savo jsipareigojimy pagal Sig Sutartj be iSankstinio
rastisko Pirkéjo sutikimo.

11.4. Tiekéjas turi nedelsiant pranesti Pirkéjui apie bet kokius esminius Tiek&jo asmens
pasikeitimus, patvirtinant, kad prielaidos, biitinos Sutar¢iai vykdyti, nenustojo galioti.

11.5. Sioje Sutartyje esminémis salygomis laikoma:

11.5.1. Sutarties dalykas;

11.5.2. Sutarties kaina ir kainodaros taisyklés;

11.5.3. apmokéjimo salygos ir tvarka;

11.5.4. Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terminas (-ai);

11.5.5. subtiekéjo (-y) keitimo tvarka;

11.5.6. reikalavimai, susij¢ su Sutarties jvykdymo uztikrinimo pateikimu (pavyzdziui, pratgsus
Prekiy tiekimo terming, nepateikiamas naujas Sutarties jvykdymo uztikrinimas);

11.5.7. Saliy atsakomybés salygos.

11.6. Sutarties 11.5 papunktyje numatyty salygy pazeidimas laikomas esminiu Sutarties
pazeidimu.



XIl. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

12.1. Sutartis gali biiti nutraukiama LR vieSyjy pirkimy jstatymo 90 straipsnyje numatytais
atvejais.

12.2. Sutartis gali biiti nutraukiama rastisku Saliy susitarimu.

12.3. Pirkéjas, ispéjes Tiekéjg pries 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny, gali nutraukti Sutartj
Siais atvejais:

12.3.1. kai Tiekéjas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy;

12.3.2. kai Tiekéjas patiekia Sutarties salygy neatitinkancias Prekes ir per pagristai nustatyta
laikotarpj nejvykdo Pirkéjo nurodymo iStaisyti netinkamai jvykdytus arba nejvykdytus sutartinius
Isipareigojimus;

12.3.3. kai Tiekéjas perleidzia Sutartj be Pirkéjo Zinios;

12.3.4. kai Tiekéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, kai sustabdo tking veikla, arba kai
Istatymuose ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

12.3.5. kai keiciasi Tiekéjo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobudis ar valdymo
struktira ir tai daro jtaka tinkamam Sutarties jvykdymui, iSskyrus atvejus, kai dél Siy pasikeitimy
kei¢iama Sutartis;

12.3.6. kai Pirkéjas Sios Sutarties vykdymui negauna finansavimo;

12.3.7. kai Prekés tampa nebereikalingos.

12.4. Tiekéjas, pries 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny jsp¢jes Pirkeja, gali nutraukti sutartj, jei:

12.4.1. Pirkéjas dél savo kaltés nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy.

12.5. Jei Sutartis nutraukiama ne dél Tiekéjo kaltés, nutraukimo atveju Pirkéjas sumoka Tiekéjui
patiekty Prekiy verte iki Sutarties nutraukimo. Jei Siame punkte numatytu pagrindu nutraukus sutartj
Tiekéjas patiria tiesioginiy nuostoliy, Sie nuostoliai turi biiti kompensuojami Pirkéjo, taciau tik tuo atveju,
jei Tiekéjas pateikia pakankamus ir objektyvius jrodymus dél tokiy nuostoliy atsiradimo. Tiekéjo patirti
netiesioginiai nuostoliai néra kompensuojami.

12.6. Pirkéjas po Sutarties nutraukimo turi kiek galima greiciau patvirtinti patiekty Prekiy verte.
Taip pat parengiama ataskaita apie Sutarties nutraukimo dieng esanciag Tiekéjo skolg Pirkéjui ir Pirkéjo
skolg Tiekéjui.

12.7. Nutraukus Sutart] ar jai pasibaigus, licka galioti $ios Sutarties nuostatos, susijusios su
atsakomybe bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal 8ig Sutartj, garantiniais jsipareigojimais, taip pat visos
kitos Sios Sutarties nuostatos, kurios, kaip aiSkiai nurodyta, islieka galioti po Sutarties nutraukimo arba
turi i8likti galioti, kad buty visiSkai jvykdyta §i Sutartis.

12.8. Jei Sutartis nutraukiama Pirkéjo iniciatyva dél Tiekejo kaltés, Pirkéjo patirti nuostoliai ar
i8laidos iSieskomi iSskaiciuojant juos i§ Tiekéjui mokétiny sumy. Taip pat Pirkéjas jgyja teise pasinaudoti
Sutarties jvykdymo uztikrinimu, numatytu Sutarties V skyriuje.

X111. GINCU NAGRINEJIMO TVARKA

13.1. Siai Sutaréiai ir visoms i§ ios Sutarties atsirandan¢ioms teiséms ir pareigoms taikomi
Lietuvos Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi biiti aiSkinama
pagal Lietuvos Respublikos teise.

13.2. Bet kokie nesutarimai ar ginéai, kylantys tarp Saliy dél $ios Sutarties, sprendziami abipusiu
susitarimu. Nepavykus ginco iSspresti derybomis per 30 (trisdesimt) dieny nuo deryby pradzios, bet kokie
gincai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i§ Sios Sutarties ar susij¢ su ja, jos pazeidimu, nutraukimu
ar galiojimu, sprendziami kompetentingame Lietuvos Respublikos teisme. Deryby pradzia laikoma
diena, kuria viena i§ Sutarties Saliy pateiké prasyma rastu kitai Saliai su sialymu pradéti derybas.

XIV. ASMENYS, ATSAKINGI UZ SUTARTIES VYDYMA,
IR KITOS BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

14.1. Asmenys, atsakingi uz Sutarties vykdyma:
Pirkéjo atstovai

Tiekéjo atstovai

Vardas, pavardé
Adresas
Telefonas
Faksas

El. pastas

!




14.2. Jei pasikei¢ia Salies adresas ir / ar kiti duomenys, tokia Salis turi informuoti kita Salj
prane$dama ne véliau, kaip per 2 (dvi) darbo dienas. Jei Saliai nepavyksta laikytis iy reikalavimy, ji
neturi teisés j pretenzija ar atsiliepima, jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais Zinomais
jai duomenimis, prieStarauja Sutarties sglygoms arba ji negavo jokio praneSimo, iSsiysto pagal tuos
duomenis.

14.3. Sutartis yra Sutarties Saliy perskaityta, jy suprasta ir jos autentikumas patvirtintas Saliy
tinkamus jgaliojimus turin¢iy asmeny parasais.

14.4. Si Sutartis sudaryta lietuviy kalba, 2 (dviem) egzemplioriais, turinéiais vienoda teisine galia
— po viena kiekvienai Saliai.

14.5. Sutarties priedai yra sudétinés ir neatskiriamos Sios Sutarties dalys. Sutarties priedali
pateikiami pirmumo tvarka:

14.5.1. Sutarties 1 priedas — Techniné specifikacija;

14.5.2. Sutarties 2 priedas — Tiekéjo pasitilymas;

14.5.3. Sutarties 3 priedas — Prekiy perdavimo—priémimo akto forma.

PIRKEJAS TIEKEJAS

Lietuvos administraciniy gin¢y komisija UAB Fortevento

Kodas 188735253 Kodas 302327313

Ne PVM mokétojas PVM mokétojo kodas LT100004630711
Vilniaus g. 27, LT-01402 Vilnius Lvovo g. 105A, 08104 Vilnius

el. pastas: info@lagk.lt el. pastas: info@fortevento.lt

Tel. (8-5) 2684050 Tel. +37052059895

Luminor Bank AB AB SEB bankas, banko kodas 70440
A.s. LT 964010042400050060 A.s. LT177044060006867877
Komisijos pirmininkas Generalinis direktorius

Zydriinas Plytnikas Aurelijus Saltenis

(parasas) (parasas)


mailto:info@lagk.lt

1.

4.
5.

Sutarties 1 priedas

TECHNINE SPECIFIKACIJA

Lietuvos administraciniy gincy komisija (toliau — Pirkéjas) numato pirkti Microsoft programinés jrangos
licencijas (toliau — Licencijos) arba lygiavertes licencijas, uztikrinancias Pirkéjo kompiuterizuoty darbo viety
(toliau — darbo vietos) veikimui biitinos programinés jrangos legaluma.

Tiekéjas turi biiti Licencijy arba sitilomy licencijy (jei siilomos lygiavertés licencijos) gamintojo oficialus ir
sertifikuotas atstovas. Kartu su pasiiilymu tiekéjas privalo pateikti patvirtinancius dokumentus: Licencijy ar
siilomy licencijy (jei siilomos lygiavertés licencijos) gamintojo sertifikatg arba kitus lygiaver¢ius jrodymus,
patvirtinancius, kad Tiekéjas yra gamintojo oficialus ir sertifikuotas atstovas, jgaliotas parduoti, Pirkéjui
reikalingas, Licencijas.

Savoka ,lygiaverté programiné jranga“ reiskia tai, kad ji funkcionalumo ir suderinamumo su Pirkéjo
naudojama programine jranga prasme yra visiskai lygiaverté techninéje specifikacijoje nurodytai Microsoft
programinei jrangai. Jeigu tieké&jas siiilo lygiaverte programing jranga, jis jsipareigoja uz sitiloma kaina suteikti
siilomos lygiavertés programinés jrangos diegimg vartotojy darbo vietose, apmokymg naudotis lygiaverte
programine jranga, Pirkéjo naudojamy informaciniy sistemy suderinima su sitiloma lygiaverte programine
jranga.

Bendras Licencijy pirkimo terminas — 12 mén. Terminas pradedamas skai¢iuoti nuo 2021 m. gruodzio 4 d.
Preliminarils metiniai numatomy uzsakyti licencijy kiekiai:?

Eil
Nr.

. Prekés pavadinimas Preliminarus kiekis
Zemiau pateikiamy licencijy terminas - 12 mén.* vnt.

1 2 3

1.

Licencija naudotojo paketo Microsoft 365 Business Premium arba 55
lygiaverté

2. Licencija naudotojo paketo Microsoft Exchange Plan 1 arba lygiaverté 7

3. Licencija naudotojo paketo Microsoft 365 Business Basic arba lygiaverté 1

6.
6.1.
6.2.

6.3.

Licencijy pirkimo sutarties (toliau — Sutartis) vykdymo metu Pirkéjas turi teisg:

gauti visy auksciau iSvardinty Licencijy naujausias versijas;

pagal faktinj poreikj nustatyti uzsakomy Licencijy skai¢iy bei jy trukme, nepaZeidziant gamintojo
licencijavimo sutarties salygy;

nutraukti Sutartj be jokiy finansiniy sankcijy arba baudy ir pan. Pirkéjo sumokéta suma uz licencijas néra
grazinama.

Licencijos turi buti perduotos ir aktyvuotos per 7 (septynias) darbo dienas nuo Pirkéjo pateikto uzsakymo
dienos.

Visos sitilomos programinés jrangos Licencijos turi buti vieno gamintojo.

Programinés jrangos Licencijy techniniai reikalavimai:

1. Licencija naudotojo paketo Microsoft 365 Business Premium arba lygiaverté:

Rodiklis Reikalaujama reik§mé Sitiloma reik§mé

Funkcionalumo Licencijy paketas turi biiti sudarytas i§: | Licencijy paketas yra sudarytas is:
reikalavimai Microsoft darbo vietos operacinés | Microsoft darbo vietos operacinés

sistemos atnaujinimo. sistemos atnaujinimo.

Biuro programy rinkinio, su galimybe ji | Biuro programy rinkinio, su galimybe jj
naudoti atjungtu nuo kompiuterio tinklo | naudoti atjungtu nuo kompiuterio tinklo
(off-line) rezimu. (off-line) rezimu.

Mobilumo ir saugumo jrankiy rinkinio. | Mobilumo ir saugumo jrankiy rinkinio.

2 Lenteléje pateikti tik preliminariis numatomy uzsakyti metiniai licencijy kiekiai, kurie bus naudojami
pasitilymams palyginti ir jkainiams nustatyti. Tikslus uzsakomy licencijy sarasas ir kiekiai bus nurodomi
kiekvieno uzsakymo metu.

% Sioje lenteléje pateikiami metiniai preliminaris kiekiai licencijy, kuriy galiojimo terminas yra 12 mén., tadiau perkan¢ioji
organizacija, atsizvelgdama j faktinius savo poreikius, galés uzsakyti licencijas ir trumpesniam nei 12 mén. laikotarpiui.



Pazangioji el. pasto apsauga nuo iSoriniy
grésmiy.

Pazangioji el. pasto apsauga nuo
iSoriniy grésmiy.

Biitini biuro
programy rinkinio
funkciniai moduliai

Teksty redaktorius, skaiciuokle,
elektroninio pasto ir grupinio darbo
programa, pateik¢iy rengimo programa,
duomeny baziy tvarkymo programa,
universali uzrasy kaupimo programa,
komunikacijos programa. Licencijuotas
naudotojas turi turéti teis¢ diegti biuro
programy rinkinj j ne maziau nei 5
jrenginius.

Teksty redaktorius, skai¢iuoklé,
elektroninio pasto ir grupinio darbo
programa, pateikCiy rengimo programa,
duomeny baziy tvarkymo programa,
universali uzrasy kaupimo programa,
komunikacijos programa. Licencijuotas
naudotojas turi teis¢ diegti biuro
programy rinkinj j 5 jrenginius.

Biitini duomeny
perdavimo moduliai

Elektroninio pasto ir grupinio darbo
duomeny apsikeitimas, svetainiy ir
darbo sriciy talpinimas, komunikacija.

Elektroninio pasto ir grupinio darbo
duomeny apsikeitimas, svetainiy ir
darbo sri¢iy talpinimas, komunikacija.

Reikalavimai teksto

Turi turéti galimybe dirbti su

Turi galimybe dirbti su

redaktoriui makrokomandomis, uztikrinant makrokomandomis, uztikrinant
suderinamuma su Microsoft Word suderinamumg su Microsoft Word
versijy makrokomandomis ir paruostais | versijy makrokomandomis ir paruostais
dokumenty Sablonais, kuriuose dokumenty Sablonais, kuriuose
naudojamos makrokomandos. naudojamos makrokomandos.

Reikalavimai Turi turéti galimybe jkelti duomenis | Turi galimybe jkelti duomenis teksto,

universaliai uzrasy
kaupimo programai

teksto, nuotrauky pavidalu.

Turi turéti integruota pieSimo modulj.
Turi turéti integruota teksto atpazinimo
(angl. OCR) modulj, leidziantj ieskoti
tekstinés  informacijos, = nuotrauky
formate.

Turi turéti bendro naudojimo uZrasy
knygutes saugomas faily serveryje arba
Microsoft SharePoint aplinkoje.

Turi turéti galimybe siysti uZrasy
knyguciy lapus per elektroninio pasto ir
grupinio darbo programa kaip laiska,
kaip prikabintg dokumenta, taip pat .pdf
formatu.

Turi biiti automatizuotas kity naudotojy
pakvietimas prisijungti prie uzrasy
knygutés.

nuotrauky pavidalu.

Turi integruota pieSimo modulj.

Turi integruota teksto atpazinimo (angl.
OCR) modulj, leidZiantj ieSkoti tekstinés
informacijos, nuotrauky formate.

Turi bendro naudojimo uzrasy knygutes
saugomas faily serveryje arba Microsoft
SharePoint aplinkoje.

Turi galimybe siysti uzrasy knyguciy
lapus per elektroninio pasto ir grupinio
darbo programa kaip laiska, kaip
prikabinta dokumenta, taip pat .pdf
formatu.

Yra automatizuotas kity naudotojy
pakvietimas prisijungti prie uzrasy
knygutés.

Reikalavimai Turi turéti galimybe apdoroti duomenis | Turi galimybg apdoroti duomenis
skaiciuoklei Ivairiais pjuviais dinaminés analizés jvairiais pjuviais dinamingés analizés
lentelése (pivot table arba analogiSkos). | lentelése (pivot table arba analogiskos).
Reikalavimai Turi buti zinuciy prane$imo servisas ir | Yra zinu¢iy prane§imo servisas ir
komunikacijy naudotojy biisenos indikatoriai. naudotojy biisenos indikatoriai.
programai Turi buti galimybé paskirti audio / video | Yra galimybé paskirti audio / video
konferencijas (angl. Online meeting). konferencijas (angl. Online meeting).
Turi buti galimybé nukreipti skambucius | Yra galimybé nukreipti skambucius (j
(1 mobily telefona, kolegoms ir kt.). mobily telefona, kolegoms ir kt.).
Turi buti galimybé saugoti iSeinandiy | Yra  galimybé saugoti iSeinanciy
skambuciy istorijg elektroninio pasto | skambuciy istorija elektroninio pasto
programoje. programoje.
Turi turéti galimybe paskambinti i§ | Turi galimybe paskambinti i§ Outlook,
Outlook, SharePoint, SharePoint,
Turi biti galimybé informacija apie Yra galimybé¢ informacija apie
praleistus skambucius gauti per praleistus skambucius gauti per
Outlook, Sype for Business programing | Outlook, Sype for Business programing
jranga. jrangg.
Reikalavimai Su kiekvienu pateikiamu paketu turi buti | Su kiekvienu pateikiamu paketu yra

naudotojo talpyklai

uztikrinta ne mazesné kaip 1TB talpykla

uztikrinta 1TB talpykla naudotojo




naudotojo duomenims programinés
jrangos gamintojo duomeny centre
saugoti.

duomenims programinés jrangos
gamintojo duomeny centre saugoti.

Reikalavimai
elektroninio pasto ir
grupinio darbo
duomeny
sinchronizavimui

Turi biati galimybé be papildomo
mokes¢io kiekvienam naudotojui sKirti
ne mazesn¢ nei 50 GB talpos pasto
dézute, kuri bus talpinama programinés
jrangos gamintojo duomeny centre.

Turi biiti galimybé naudotojui pasto
dézute pasiekti 24 val. per para, 7 dienas
per savaite.

Turi buti galimybé pasto dézutes pasiekti
per atjungta nuo kompiuterio tinklo (oft-
line) klienting programa pateikiamg per
interneto narSykle, per mobily jrenginj.
Duomeny  apsikeitimas  turi  bati
uztikrintas priverstinio duomeny
pateikimu | galinj jrenginj (angl. Push)
technologija.

Turi bati integruotas ir centralizuotai
valdomas resursy rezervavimas.

Turi biiti galimybé valdyti nustatymus
komandiniy eilu¢iy pagalba (angl.
scripting).

Pametus mobily telefong su mobiliu
pasto klientu, naudotojas turi turéti
galimybe naudodamasis pasto klientu
(narSykléje) pareikalauti pamesto

Yra galimybé be papildomo mokescio
kiekvienam naudotojui skirti 50 GB
talpos pasto dézute, kuri bus talpinama
programinés jrangos gamintojo
duomeny centre.

Yra galimybé naudotojui paSto dézute
pasiekti 24 val. per parg, 7 dienas per
savaite.

Yra galimybé pasSto dézutes pasiekti per
atjungta nuo kompiuterio tinklo (off-
line) klienting programa pateikiama per
interneto narSykle, per mobily jrenginj.
Duomeny apsikeitimas yra uztikrintas
priverstinio duomeny pateikimu j galinj
jrenginj (angl. Push) technologija.

Yra integruotas ir  centralizuotai
valdomas resursy rezervavimas.

Yra galimybé valdyti nustatymus
komandiniy eilu¢iy pagalba (angl.
scripting).

Pametus mobily telefong su mobiliu
pasto klientu, naudotojas turi galimybeg
naudodamasis pasto klientu

(narSykléje) pareikalauti pamesto
mobilaus telefono duomeny

mobilaus telefono duomeny panaikinimo.
panaikinimo.
Reikalavimai darbo | Turi bati  galimybé be papildomo | Yra galimybé be papildomo mokeséio

sric¢iy talpinimui

mokesc¢io talpinti ir kurti darbo sritis
tiekéjo serveriuose.

Turi buti galimybé pasiekti sukurtas
darbo sritis 24 val. per para, 7 dienas per
savaite.

Turi biti galimybé  naudojant
sinchronizacija su pateikiama klientine
programine jranga gauti ir redaguoti
darbo sri¢iy turinj atjungtu nuo
kompiuterio tinklo (off-line) rézimu.
Turi biiti galimybé naudoti auksciausio
lygio darbo sritis ir antrines darbo sritis
(galimybé automatiskai susikurti
specialios paskirties darbo sritis, susietas
su auksciausio lygio darbo sritimi, pvz.
darbo sritis, skirta tik tam tikrai
organizacijos darbo grupei). Turi buti
galimybé vykdyti bendrg paieska visose
darbo srityse pagal kataloge suteiktas
teises. Turi biiti dokumenty versijavimas,
integruotos  elektroniniy  dokumenty
gyvavimo ciklo valdymo priemonés,
darbo seky valdymo priemonés.

Turi biiti asmeniniy bei grupiniy
kalendoriy turinio valdymo galimybés.
Darbo sri¢iy supaprastintos versijos turi
biiti automatiskai prieinamos i§ mobiliy

talpinti ir kurti darbo sritis tiekéjo
serveriuose.

Yra galimybé pasiekti sukurtas darbo
sritis 24 wval. per para, 7 dienas per
savaite.

Yra galimybé naudojant sinchronizacija
su pateikiama klientine programine
jranga gauti ir redaguoti darbo sriciy
turinj atjungtu nuo kompiuterio tinklo
(off-line) rézimu.

Yra galimybé naudoti auksciausio lygio
darbo sritis ir antrines darbo sritis
(galimybé  automatiSkai susikurti
specialios paskirties darbo sritis, susietas
su auksciausio lygio darbo sritimi, pvz.
darbo sritis, skirta tik tam tikrai
organizacijos darbo grupei). Yra
galimybe vykdyti bendrg paieska visose
darbo srityse pagal kataloge suteiktas
teises. Yra dokumenty versijavimas,
integruotos  elektroniniy  dokumenty
gyvavimo ciklo valdymo priemonés,
darbo seky valdymo priemonés.

Yra asmeniniy bei grupiniy kalendoriy
turinio valdymo galimybés. Darbo
sri¢iy supaprastintos versijos yra
automatiSkai prieinamos i§ mobiliy




jrenginiy. Turi buti galimybé
skaiCiuokles, formy / ankety
dokumentus perziaréti interneto
narsSykléje. Turi biiti galimybé formas /
anketas atvaizduoti / redaguoti kliento
programine jranga ir narSykléje. Turi
biti garso ir vaizdo medziagos
valdymas biblioteky pagalba. Turi biiti
galimybé riboti prieigg prie informacijos
apibréziant roles ir teises. Turi biti
galimybeé turéti personalizuotg svetainiy
erdve. Turi buti galimybé be papildomo
programavimo atlikti paieska turinio
valdymo sistemoje, byly tarnybinéje
stotyje, pasto ir kitose sistemose.

jrenginiy. Yra galimybé skaiciuoklés,
formy / ankety dokumentus perzitiréti
interneto narSykléje. Yra galimybé
formas / anketas atvaizduoti / redaguoti
kliento programine jranga ir narSykléje.
Yra garso ir vaizdo medziagos
valdymas biblioteky pagalba. Yra
galimybeé riboti prieiga prie
informacijos apibréziant roles ir teises.
Yra galimybé turéti personalizuotg
svetainiy erdve. Yra galimybé be
papildomo programavimo atlikti
paieska turinio valdymo sistemoje, byly
tarnybingje stotyje, pasto ir kitose
sistemose.

Reikalavimai
komunikacijai

Turi  biti galimybé  naudojant
programinés jrangos gamintojo serverius
uztikrinti komunikacijy jrangos funkcijas
naudotojams.

Turi biti galimybé naudotis
komunikacijy funkcionalumu 24 val. per
para, 7 dienas per savaite.

Tiekéjo pateikiamas funkcionalumas
privalo apimti garso, vaizdo, www tinklo
konferencijas tarp keliy dalyviy. Turi
turéti zinuciy praneSimo servisg ir
naudotojy biisenos indikatorius
naudotojams, grupinius susirasin€jimus.
Turi biiti galimybé pasiekti programing
jranga, atsijungus nuo kompiuterio tinklo
(off-line).

Turi buti galimybé paskambinti i§
elektroninio pa$to ir grupinio darbo
programingés jrangos.

Turi biiti galimybé naudotojui biiti
informuotam apie praleistus skambucius
(per elektroninio pasto ir grupinio darbo,
komunikacijos programine jrangg). Turi
biti galimybé paskirti audio/video
konferencijas (angl. Online meeting),

Yra galimybé naudojant programinés
jrangos gamintojo serverius uZztikrinti
komunikacijy jrangos funkcijas
naudotojams.

Yra galimybé naudotis komunikacijy
funkcionalumu 24 val. per para, 7 dienas
per savaitg.

Tiekéjo pateikiamas funkcionalumas
apima garso, vaizdo, www tinklo
konferencijas tarp keliy dalyviy. Turi
zinu¢iy pranes§imo servisg ir naudotojy

biisenos indikatorius  naudotojams,
grupinius susirasinéjimus.

Yra galimybé pasiekti programing
jrangg, atsijungus nuo kompiuterio
tinklo (off-line).

Yra  galimybé  paskambinti i$

elektroninio pasto ir grupinio darbo
programinés jrangos.

Yra galimybé naudotojui biiti
informuotam apie praleistus
skambucius (per elektroninio pasto ir
grupinio darbo, komunikacijos
programing jrangg). Yra galimybé
paskirti audio/video konferencijas
(angl. Online meeting),

Biitini mobilumo ir
saugumo jrankiy
rinkinio funkciniai
moduliai.

Centralizuotas mobiliy jrenginiy
valdymo modulis.

Naudotojy katalogo tarnyba.
Centralizuotas dokumenty Sifravimo
servisas.

Centralizuotas mobiliy irenginiy
valdymo modulis.

Naudotojy katalogo tarnyba.
Centralizuotas dokumenty Sifravimo

Servisas.

Reikalavimai
centralizuotam
mobiliy jrenginiy
valdymui.

Turi biiti uztikrintas centralizuotas
politiky pritaikymas ir valdymas
mobiliems jrenginiams. Turi biiti
galimybé valdyti ir nuotoliniu budu
jdiegti/isdiegti mobilias aplikacijas. Turi
biti galimybé naudotojams patiems
Jtraukti turimus jrenginius j
organizacijos valdomy jrenginiy sgrasg
ir diegti organizacijos pateikiamas
aplikacijas i$ savitarnos portalo.
Programiné jranga turi biiti suderinta su
Siomis operacinémis sistemomis: Apple

Yra uztikrintas centralizuotas politiky
pritaikymas ir valdymas mobiliems
jrenginiams. Yra galimybé¢ valdyti ir
nuotoliniu biidu jdiegti/i§diegti mobilias
aplikacijas. Yra galimybé naudotojams
patiems jtraukti turimus jrenginius j
organizacijos valdomy jrenginiy sarasa
ir diegti organizacijos pateikiamas
aplikacijas i§ savitarnos portalo.
Programin¢ jranga yra suderinta su
Siomis operacinémis sistemomis: Apple
i0S, Android, Windows Phone,




i0S, Android, Windows Phone,
Windows RT.

Turi biiti galimybé nuotoliniu budu
iSvalyti (angl. wipe) mobily jrenginj.

Windows RT.
Yra galimybé nuotoliniu biidu i§valyti
(angl. wipe) mobily jrengin;.

Reikalavimai
pazangiai el. pasto
apsaugai nuo iSoriniy
grésmiy

Turi biiti galimybé skanuoti ir tikrinti el.

pastu siunc¢iamus priedus, aptinkant
uzkréstus priedus ir juos panaikinant.
Turi biiti galimybé apsaugoti el. pasto
laiskuose esancias nuorodas ir blokuoti
vartotojo patekimag j uzkréstas svetaines
ar nuorodoje esancio uzkrésto failo
atidaryma.

Turi biiti galimybé apsaugoti vartotojus
nuo personifikacijos tipo phishing‘o
ataky.

Yra galimybé skanuoti ir tikrinti el.
pastu siunciamus priedus, aptinkant
uzkréstus priedus ir juos panaikinant.
Yra galimybé apsaugoti el. pasto
laiSkuose esancias nuorodas ir blokuoti
vartotojo patekima j uzkréstas svetaines
ar nuorodoje esancio uzkrésto failo
atidaryma.

Yra galimybé apsaugoti vartotojus nuo
personifikacijos tipo phishing‘o ataky.

Reikalavimai Naudotojy katalogo tarnyba turi biti Naudotojy katalogo tarnyba yra

naudotojy katalogo talpinama programingés jrangos talpinama programinés jrangos

tarnybai gamintojo duomeny centre. Turi biiti gamintojo duomeny centre. Yra
galimybé suteikti prieiga prie WEB galimybeé suteikti prieiga prie WEB
aplikacijy jdiegty organizacijos aplikacijy jdiegty organizacijos
duomeny centre. Turi turéti dviejy duomeny centre. Turi dviejy faktoriy
faktoriy autentifikavimo funkcionalumg. | autentifikavimo funkcionaluma. Yra
Turi biiti vieningo prisijungimo (angl. vieningo prisijungimo (angl. single
single sign-on) galimybé. sign-on) galimybé.

Reikalavimai Turi biiti suteiktas centralizuotas Yra suteiktas centralizuotas dokumenty

centralizuotam dokumenty Sifravimo servisas, kurio Sifravimo servisas, kurio pagalba

dokumenty pagalba naudotojas galéty uzsifruoti bet | naudotojas gali uzsifruoti bet kurj biuro

Sifravimo servisui

kurj biuro programy paketo dokumenta
ir priskirti teises i §] dokumentg kitam
organizacijos naudotojui. Turi biiti
galimybé stebéti Sifruoto dokumento
naudojima. Turi bati sudaryta galimybé
eigoje keisti prieigos teises. Programiné
jranga turi buti suderinta su Siomis
operacinémis sistemomis: Windows,
Apple iOS, Android.

programy paketo dokumentg ir priskirti
teises | S] dokumentg kitam
organizacijos naudotojui. Yra galimybé
stebéti Sifruoto dokumento naudojima.
Yra sudaryta galimybé eigoje keisti
prieigos teises. Programiné jranga yra
suderinta su $iomis operacinémis
sistemomis: Windows, Apple iOS,
Android.

Paketas turi buti
vieno gamintojo

Taip

Taip

Naudotojo sasaja

Programiné jranga turi palaikyti ir
uztikrinti naudotojo sasaja, atsizvelgiant
] gamintojo galimybes (angly, lietuviy,
rusy, lenky kalbos privalomos).

Programiné jranga palaiko ir uztikrina
naudotojo sasaja, atsizvelgiant |
gamintojo galimybes (angly, lietuviy,
rusy, lenky kalbos privalomos).

Centralizuotas
naudotojy tvarkymas

Operaciné sistema turi turéti galimybe
autentifikuotis Microsoft Active
Directory sistemoje.

Operaciné sistema turi galimybe
autentifikuotis Microsoft Active
Directory sistemoje.

Licencijavimo tipas

Licencija skirta naudotojui (angl. User).
Turi turéti naujumo garantija,
suteikiancig teis¢ naudotis licencijos
galiojimo termino metu pataisytomis
programy versijomis, iSleistomis

naujomis programy versijomis.

Licencija skirta naudotojui (angl. User).
Turi naujumo garantija, suteikiancia
teis¢ naudotis licencijos galiojimo
termino metu pataisytomis programy
versijomis, iSleistomis naujomis
programy versijomis.

2. Licencija paslaugy paketo Microsoft Exchange Plan 1 arba lygiaverté:

Rodiklis

Reikalaujama reik§mé

Sitiloma reikSmeé

Funkcionalumo
reikalavimai

Elektroninio pasto paslauga

Elektroninio pasto paslauga




Palaikoma
operacing sistema

Windows 8/Windows 10 arba naujesné
versija

Windows 8/Windows 10 arba naujesné
versija

Reikalavimai
elektroninio pasto ir
grupinio darbo

Galimybé be papildomo mokescio
kiekvienam paslaugos vartotojui skirti ne
mazesn¢ nei S0GB talpos pasto dézute,
kuri bus talpinama paslaugos tiekéjo
serveriuose. Galimybé¢ vartotojui pasto
dézute pasiekti 24 val. per parg, 7 dienas
per savaite. Galimybé pasto dézutés
pasiekti per atjungta nuo kompiuterio
tinklo (off-line) klienting programa
pateikiama Sios paslaugos apimtyje, per
interneto narSykle, per mobily jrenginj.
Duomeny apsikeitimas turi biti uztikrintas
priverstinio duomeny pateikimas j galinj

Galimybé be papildomo mokescio
kiekvienam paslaugos vartotojui skirti
50GB talpos pasto dézute, kuri bus
talpinama paslaugos tiekéjo
serveriuose. Galimyb¢ vartotojui pasto
dézute pasiekti 24 val. per para, 7
dienas per savaite. Galimybé pasto
dézutés pasiekti per atjungta nuo
kompiuterio tinklo (off-line) klienting
programa pateikiama §ios paslaugos
apimtyje, per interneto narsykle, per
mobily jrenginj. Duomeny
apsikeitimas yra uztikrintas

duomeny jrenginj (angl. Push) technologija. priverstinio duomeny pateikimas j
sinchronizavimo Integruotas ir centralizuotai valdomas galinj jrenginj (angl. Push)
paslaugai resursy rezervavimas. Galimybé valdyti technologija. Integruotas ir
paslaugos nustatymus komandiniy eilu¢iy | centralizuotai valdomas resursy
pagalba (angl. scripting). Pametus mobily | rezervavimas. Galimybé valdyti
telefong su mobiliu pasto klientu, paslaugos nustatymus komandiniy
vartotojas turi turéti galimybe eilu¢iy pagalba (angl. scripting).
naudodamasis pasto klientu (narSykléje) Pametus mobily telefong su mobiliu
pareikalauti pamesto mobilaus telefono pasto klientu, vartotojas turi galimybe
duomeny panaikinimo. naudodamasis pasto klientu
(narSykl¢je) pareikalauti pamesto
mobilaus telefono duomeny
panaikinimo.
Paslaugy paketas Taip. Taip.
turi biiti vieno
gamintojo

Vartotojo sasaja

Turi buti uztikrinta daugiakalbé vartotojo
sasaja (angly ir lietuviy kalbos
privalomos).

Yra uztikrinta daugiakalbé vartotojo
sasaja (angly ir lietuviy kalbos
privalomos).

Suderinamumas

Paslaugy paketas turi biiti suderinamas su
organizacijos naudojama Microsoft Active
Directory vartotojy katalogo tarnybg ir
suteikti galimybe vartotojy informacija
sinchronizuoti, bei federuoti, su paslaugos
tiekéjo vartotojy baze.

Galimybé priskiriant teises vartotojy
informacija gauti i$ organizacijos
naudojamos Microsoft Active directory
tarnybos.

Paslaugy paketas yra suderinamas su
organizacijos naudojama Microsoft
Active Directory vartotojy katalogo
tarnyba ir suteikia galimybe vartotojy
informacija sinchronizuoti, bei
federuoti, su paslaugos tiekéjo
vartotojy baze.

Galimybe¢ priskiriant teises vartotojy
informacijg gauti i§ organizacijos
naudojamos Microsoft Active
directory tarnybos.

Atnaujinimas

Turi turéti suteikti teis¢ naudotis sutarties
galiojimo metu iSleistomis naujomis
programy versijomis.

Turi suteikti teis¢ naudotis sutarties
galiojimo metu iSleistomis naujomis
programy versijomis.

3. Licencija naudotojo paketo Microsoft 365 Business Basic arba lygiaverté:

Rodiklis

Reikalaujama reik§mé

Sitilloma reik§mé

Funkcionalumo
reikalavimai

Paslaugy paketas sudaro biuro programy
rinkinys, su galimybe ji naudoti per
narS$ykle (online) réZzimu, ir biuro

Paslaugy paketas sudaro biuro
programy rinkinys, su galimybe jj
naudoti per narSykle (online) rézimu,




programy rinkinio duomeny
sinchronizavimo/perdavimo paslaugas.

ir biuro programy rinkinio duomeny
sinchronizavimo/perdavimo
paslaugas.

Palaikoma operaciné
sistema

Windows Enterprise 8/8.1/10;

Windows Professional 8/8.1/10.

Windows Enterprise 8/8.1/10;

Windows Professional 8/8.1/10.

Reikalavimai
elektroninio pasto ir
grupinio darbo
duomeny
sinchronizavimo
paslaugai

Galimybé be papildomo mokescio
kiekvienam paslaugos vartotojui skirti ne
mazesn¢ nei S0GB talpos pasto dézute,
kuri bus talpinama paslaugos teikéjo
serveriuose.

Galimybé vartotojui pasto dézute
pasiekti 24 val. per para, 7 dienas per
savaite.

Galimybé pasto dézutes pasiekti per
atjungta nuo kompiuterio tinklo (off-
line) klientine programg pateikiama Sios
paslaugos apimtyje, per interneto
narSykle, per mobily jrenginj.

Duomeny apsikeitimas turi buti
uztikrintas priverstinio duomeny
pateikimo j galinj jrenginj (angl. Push)
technologija.

Integruotas ir centralizuotai valdomas
resursy rezervavimas.

Galimybé valdyti paslaugos nustatymus
komandiniy eilu¢iy pagalba (angl.
scripting).

Pametus mobily telefong su mobiliu
pasto klientu, vartotojas turi turéti
galimybe naudodamasis pasto klientu
(narSykleje) pareikalauti pamesto
mobilaus telefono duomeny
panaikinimo.

Galimybé¢ be papildomo mokescio
kiekvienam paslaugos vartotojui
skirti 5S0GB talpos pasto dézute, kuri
bus talpinama paslaugos teikéjo
serveriuose.

Galimybé vartotojui pasto dézute
pasiekti 24 val. per para, 7 dienas per
savaite.

Galimybé pasto dézutes pasiekti per
atjungta nuo kompiuterio tinklo (off-
line) klientine programa pateikiama
Sios paslaugos apimtyje, per
interneto narSyklg, per mobily
jrenginj.

Duomeny apsikeitimas yra
uztikrintas priverstinio duomeny
pateikimo j galinj jrenginj (angl.
Push) technologija.

Integruotas ir centralizuotai
valdomas resursy rezervavimas.

Galimybé¢ valdyti paslaugos
nustatymus komandiniy eiluciy

pagalba (angl. scripting).

Pametus mobily telefona su mobiliu
pasto klientu, vartotojas turi
galimybe naudodamasis pasto
klientu (narSykléje) pareikalauti
pamesto mobilaus telefono duomeny
panaikinimo.

Reikalavimai svetainiy
ir darbo sri¢iy talpinimo
paslaugai

Galimybé be papildomo mokescio
talpinti ir kurti svetaines ir darbo sritis
paslaugos tiekéjo serveriuose.

Galimybé pasiekti sukurtas svetaines ir
darbo sritis 24 val. per para, 7 dienas per
savaite.

Galimybé naudojant sinchronizacijg su
paslaugos apimtyje pateikiama klientine

Galimybé¢ be papildomo mokescio
talpinti ir kurti svetaines ir darbo
sritis paslaugos tiekéjo serveriuose.

Galimybé pasiekti sukurtas svetaines
ir darbo sritis 24 val. per para, 7
dienas per savaite.

Galimybé¢ naudojant sinchronizacija
su paslaugos apimtyje pateikiama




programine jranga gauti ir redaguoti
svetainiy ir darbo sriciy turinj atjungtu
nuo kompiuterio tinklo (off-line) rézimu.

Turi biiti galimybé naudoti auksciausio
lygio svetaines ir antrines svetaines
(galimybé automatiskai susikurti
specialios paskirties svetaines, susietas
su auksciausio lygio svetaine, pvz.
svetaing, skirta tik tam tikrai
organizacijos darbo grupei). Turi biiti
galimybé vykdyti bendra paieska visose
svetainése pagal kataloge suteiktas
teises. Dokumenty versijavimas.
Integruotos elektroniniy dokumenty
gyvavimo ciklo valdymo priemonés,
darbo seky valdymo priemonés.

Asmeniniy bei grupiniy kalendoriy
turinio valdymo galimybés. Svetainiy
supaprastintos versijos automatiskai
prieinamos i§ mobiliy jrenginiy.
Galimybé skaiciuoklés, formy / ankety
dokumentus perzitréti interneto
narSykléje. Galimybé formas / anketas
atvaizduoti / redaguoti kliento
programine jranga ir narSykléje. Garso ir
vaizdo medziagos valdymas biblioteky
pagalba. Galimybeé riboti prieigg prie
informacijos apibréziant roles ir teises.
Turi biiti galimybé turéti personalizuota
svetainiy erdve. Galimybé be papildomo
programavimo atlikti paieska turinio
valdymo sistemoje, byly tarnybinéje
stotyje, pasto ir kitose sistemose.

klientine programine jranga gauti ir
redaguoti svetainiy ir darbo sri¢iy
turinj atjungtu nuo kompiuterio
tinklo (off-line) rézimu.

Yra galimybé naudoti auks¢iausio
lygio svetaines ir antrines svetaines
(galimyb¢ automatiskai susikurti
specialios paskirties svetaines,
susietas su auksc¢iausio lygio
svetaine, pvz. svetaing, skirta tik tam
tikrai organizacijos darbo grupei).
Yra galimybé vykdyti bendra
paieska visose svetainése pagal
kataloge suteiktas teises. Dokumenty
versijavimas. Integruotos
elektroniniy dokumenty gyvavimo
ciklo valdymo priemonés, darbo
seky valdymo priemonés.

Asmeniniy bei grupiniy kalendoriy
turinio valdymo galimybés.
Svetainiy supaprastintos versijos
automatiSkai prieinamos i§ mobiliy
jrenginiy. Galimybé skaiciuoklés,
formy / ankety dokumentus
perzitiréti interneto narSykléje.
Galimybé¢ formas / anketas
atvaizduoti / redaguoti kliento
programine jranga ir narSykléje.
Garso ir vaizdo medZziagos valdymas
biblioteky pagalba. Galimybé riboti
prieiga prie informacijos apibréziant
roles ir teises. Yra galimybé turéti
personalizuotg svetainiy erdve.
Galimybé¢ be papildomo
programavimo atlikti paieska turinio
valdymo sistemoje, byly tarnybinéje
stotyje, pasto ir kitose sistemose.

Reikalavimai
komunikacijos
paslaugai

Galimybé¢ naudojant tiekéjo serverius
uztikrinti komunikacijy jrangos funkcijas
paslaugos vartotojams.

Galimybé naudotis komunikacijy
funkcionalumu 24 val. per para, 7 dienas
per savaite.

Tiekéjo pateikiamas funkcionalumas
privalo apimti garso, vaizdo, www tinklo
konferencijas tarp keliy dalyviy. Zinu¢iy
pranesimo servisg ir vartotojy blisenos

Galimybé¢ naudojant tiekéjo serverius
uztikrinti komunikacijy jrangos
funkcijas paslaugos vartotojams.

Galimybé naudotis komunikacijy
funkcionalumu 24 val. per para, 7
dienas per savaitg.

Tiekéjo pateikiamas funkcionalumas
apima garso, vaizdo, www tinklo
konferencijas tarp keliy dalyviy.
Zinuéiy pranesimo servisg ir




indikatorius paslaugos vartotojams.
Grupinius susiraSinéjimus.

Galimybé paslaugas pasiekti naudojant
atjungta nuo kompiuterio tinklo (off-
line), kartu su paslauga pateikiama,
programing jranga.

Turi biti galimybé paskambinti i§
elektroninio pasto ir grupinio darbo
programinés jrangos.

Galimybé vartotojui buti informuotam
apie praleistus skambucius (per
elektroninio pasto ir grupinio darbo,
komunikacijos programine jranga). Turi
biiti galimybé paskirti audio/video
konferencijas (angl. Online meeting).

vartotojy biisenos indikatorius
paslaugos vartotojams. Grupinius
susirasinéjimus.

Galimybé paslaugas pasiekti
naudojant atjungta nuo kompiuterio
tinklo (off-line), kartu su paslauga
pateikiama, programing jranga.

Yra galimybé paskambinti i§
elektroninio pasto ir grupinio darbo
programinés jrangos.

Galimybé¢ vartotojui buti
informuotam apie praleistus
skambucius (per elektroninio pasto ir
grupinio darbo, komunikacijos
programing jrangg). Yra galimybé
paskirti audio/video konferencijas
(angl. Online meeting).

Suderinamumas

Paslaugy paketas turi biiti suderinamas
su organizacijos naudojama Microsoft
Active Directory vartotojy katalogo
tarnyba ir suteikti galimybe vartotojy
informacija sinchronizuoti, bei federuoti,
su paslaugos tiekéjo vartotojy baze.

Galimybé priskiriant teises vartotojy
informacija gauti i§ organizacijos
naudojamos Microsoft Active Directory
tarnybos.

Paslaugy paketas yra suderinamas su
organizacijos naudojama Microsoft
Active Directory vartotojy katalogo
tarnyba ir suteikia galimybe
vartotojy informacijg sinchronizuoti,
bei federuoti, su paslaugos tiekéjo
vartotojy baze.

Galimybé priskiriant teises vartotojy
informacija gauti i§ organizacijos
naudojamos Microsoft Active
Directory tarnybos.

Paketas turi buti vieno
gamintojo

Taip

Taip

Naudotojo sgsaja

Turi buti uztikrinta daugiakalbé vartotojo
sasaja (angly ir lietuviy kalbos
privalomos).

Yra uztikrinta daugiakalbé vartotojo
sgsaja (angly ir lietuviy kalbos
privalomos).

Licencijavimo tipas

Licencija skirta naudotojui (angl. User);

Teisé naudotis licencijos galiojimo
termino metu iSleistomis naujomis
programy versijomis.

Licencija skirta naudotojui (angl.
User);

Teisé naudotis licencijos galiojimo
termino metu iSleistomis naujomis
programy versijomis.




Sutarties 2 priedas

Uzdaroji akciné bendrové, buveinés adresas Lvovo g. 105A, 08104 Vilnius
Tel.: 8 52059895, Faksas: 8 5 2059899
Juridiniy asmeny registras, jmonés kodas 302327313, PVM mokétojo kodas LT100004630711

Lietuvos administraciniy gincy komisija
(Adresatas (perkancioji organizacija))

PASIULYMAS
DEL ,,MICROSOFT“ ARBA LYGIAVERTES PROGRAMINES JRANGOS LICENCIJU
PIRKIMO

Pildydamas Siq formgq, tiekéjas turi pateikti visq Zemiau prasomgq informacijq. Tiekéjui isbraukus formoje esancias nuostatas,
Jjo pasiilymas bus atmestas, isskyrus 2 punktq, tiekéjas gali nepildyti arba jj isbraukti

2021-11-23 Nr. PSL20211123-01
Vilnius

Tiekéjo pavadinimas (Jeigu dalyvauja tiekéjy UAB Fortevento
grupé, surasomi visi grupés nariy pavadinimai:
Atsakingasis partneris:

Partneris Nr. 1:

Partneris Nr. 2iir t.t.)

Pastaba. Pildoma, jei tiekéjas ketina pasitelkti subtiekéjq (-y)

Subtiekéjo (-y) pavadinimas (-ai)

Subtiekéjo (-y) adresas (-ai)

Kuriai sutarties daliai (kokioms paslaugoms ar
pan.) ketinama pasitelkti subtiekeja

Pastaba. Pildoma, jei tiekéjas, kuris yra juridinis asmuo, turi kolegialy valdymo organg ar prieZiiiros
organo narj (-ius) ar kitq (-us) asmenyj (-is), turintj (-Ciy) teise atstovauti tiekéjui ar ji kontroliuoti, jo
vardu priimti sprendimg, sudaryti sandorj, ar buhalterj (-iy) ar kitg (-y) asmenj (-y), turintj (-iy) teise
suraSyti ir pasiraSyti tiekéjo apskaitos dokumentus (VP] 46 str. 2 d. 2 p)

Vardas, pavard¢, pareigos

* tiekéjas privalo pateikti dokumentus, patvirtinancius, kad Sioje lenteléje nurodyti asmenys (jei
nurodomi) neturi pasalinimo pagrindy, numatyty VP] 46 str. 1 d.

1. Siuo pasiilymu pazymime, kad sutinkame su visomis pirkimo salygomis, nustatytomis:

1) skelbime apie pirkima, paskelbtame Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo nustatyta tvarka
(tiekéjas pateikia nuorodq i skelbimg);

2) siuose pirkimo dokumentuose;

3) kituose pirkimo dokumentuose (jy paaiskinimuose, papildymuose).




2. Siame pasiiilyme yra pateikta ir §i konfidenciali informacija (pildyti tuomet,
jei bus pateikta konfidenciali informacija. Tiekéjas negali nurodyti, kad konfidencialus yra pasiiilymo
jkainis (kaina) arba, kad visas pasiilymas yra konfidencialus):

Eil. Pateikto dokumento pavadinimas | Dokumentas yra jkeltas Sioje CVP IS pasitilymo lango
Nr. eilutéje (,,Prisegti dokumentai‘ arba ,,Kvalifikaciniai
klausimai“ prie atsakymo j klausima)

3. Mes siulome Prekes Siomis kainomis:

1 lentelé
Pasitilymo valiuta: | (Eur)
Eil. | Prekiy (programinés jrangos licencijy) Prekeés Preliminarus | Preliminari metiné
Nr. pavadinimas ikainis metinis kaina***, kuri skirta
1 mén. prekiy tik pasitlymy
(be PVM) Kiekis** palyginimui (be
PVM)
1 2 3 4 S5=3x4x12 (men.)
1. | Licencija naudotojo paketo Microsoft 365 13.00 55 8,580.00
Business Premium arba lygiaverté
2. | Licencija naudotojo paketo Microsoft 2.60 7 218.40
Exchange Plan 1 arba lygiaverté
3. | Licencija naudotojo paketo Microsoft 365 3.20 1 38.40
Business Basic arba lygiaverté
Preliminari metiné pasitilymo kaina, skirta tik pasitilymy palyginimui 8,836.80
(apskaiciuojama sudéjus 5 stulpelyje nurodytas kainas) * (be PVM)
PVM (tarifas)**** suma: 1,855.73
Preliminari metiné pasitilymo kaina, skirta tik pasitilymy palyginimui (Su 10,692.53
PVM)

Jei suma skaiciais neatitinka sumos zodZiais, teisinga laikoma suma Zodziais.
I $13 kaing jeina visos i§laidos ir visi mokesciai.
Pastabos:
1)* lenteléje pateikiami preliminariis kiekiai. Prekés bus uzsakomos pagal faktinius perkanciosios
organizacijos;
2) ** nurodyti preliminaris Kiekiai skirti tik pasiilymy palyginimui,
3) *** kainos pasiiilyme nurodomos suapvalintos, paliekant du skaitmenis po kablelio;
4) **** tqis atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus tiekéjui nereikia mokeéti PVM, tiekéjas atitinkamy
skilciy nepildo ir nurodo priezastis, déel kuriy PVM nemoka,

4. Sitlomos prekés visiskai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus.
5. Kartu su pasitilymu pateikiami Sie dokumentai: (pasiraS§ydamas pasiiilymg saugiu elektroniniu parasSu
patvirtinu, kad dokumenty skaitmeninés kopijos yra tikros):

Eil. Pateikty dokumenty pavadinimas Dokumento puslapiy
Nr. skaiius

Pasitlymas galioja 90 kalendoriniy dieny. 5
Direktorius Aurelijus Saltenis



Direktorius Aurelijus Saltenis
(Tiekejo arba jo jgalioto asmens (ParaSas*) (Vardas ir pavard¢)
pareigy pavadinimas*)

* Pastaba. Sis dokumentas teikiamas pasiraytas saugiu elektroniniu paradu. Tais atvejais, kai pirkimo
dokumentuose nustatyta, kad visas pasitilymas pasiraSomas saugiu elektroniniu parasu, §io dokumento
atskirai pasirasyti neprivaloma.



Sutarties 3 priedas
(Prekiy perdavimo -
priemimo akto forma)

PREKIU PERDAVIMO-PRIEMIMO AKTAS Nr.

(irasoma data)
(Sudarymo vieta)

Pirkéjas:

Tiekéjas:

(jei tai tiekéjy grupé, nurodyti: (jungtinés veiklos sutarties pagrindu veikianti tiekéjy grupé, sudaryta is:
(nurodyti visy itkio subjekty pavadinimus), atstovaujamas atsakingojo partnerio (nurodyti atsakingojo
partnerio pavadinimg)

Sutarties Nr.:

Sutarties pavadinimas:

Tiekéjas Siuo Prekiy perdavimo—priémimo aktu patvirtina, kad jis pristaté (jrasoma prekiy pristatymo data) ir
Pirkéjui perduoda Sias Prekes:

nurodytas Sutartyje.

Pirkéjas:
D Priima ir patvirtina, kad visos Prekés pristatytos ir aktyvuotos laiku bei atitinka Sutartyje ir jos prieduose
nustatytus reikalavimus.

|:| Prekés buvo pristatytos ir kiti Tiekéjo jsipareigojimai jvykdyti praleidus Sutartyje nustatyta termina:

|:| Nepriima visy ar dalies Prekiy dél $iy perdavimo—priémimo metu nustatyty Prekiy trikumy/neatitikimy:
(jei nepriimama dalis prekiy, nurodoma, kurios)

(eigu visi tristkumai netelpa Siame akte, jie pateikiami atskirame dokumente (priede), kuris bus laikomas sudedamoji Sio akto dalis)

Tiekéjas jpareigojamas iki/per darbo dienas pasalinti visus Siame akte ir jo
prieduose nurodytus trilkumus/neatitikimus.

Sis aktas pasiraSytas dviem vienoda teising galig turin¢iais egzemplioriais po vieng kiekvienai Saliai.

Perdave Priémé
Tiekéjo atstovas Pirk¢jo atstovas
(Data) (Data)
(Parasas) (Parasas)
(Vardas, pavard¢) (Vardas, pavard¢)
(Pareigos) (Pareigos)




